JAPAN TYPE89 COMP 2.0 - 223/5.56 JAPAN TYPE89 COMP 2.0
1/2-28 BLACK

The SI JCOMP Gen?2 is the classic Type 89 compensator re-engineered and
updated for the 21st century. Due to end user feedback, the favorite features
of the original are retained, but the ] Comp now features increased muzzle rise
compensation. Now also compatible with Oppressor and FerFrans concussion
reduction devices. The J-COMP concept comes from the Type 89 Japanese
assault rifle used by the Japan Self-Defense Forces, the Japan Coast Guard's
Special Security Team units, and the Special Assault Team.

Attributes

Name: 223/5.56 JAPAN TYPE89 COMP 2.0 1/2-28 BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037158

Mfr. No.: SI-JCOMP2-223/5

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.11kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 89mm

UPC: 708747545739
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Sicherheitshinweise fur den JAPAN TYPE89 COMP
2.0 STRIKE INDUSTRIES 223/5.56

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des JAPAN TYPE89 COMP 2.0 von STRIKE INDUSTRIES. Dieser
Kompensator wurde entwickelt, um die Leistung Ihres AR15 zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.

Lagern Sie den Kompensator an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

e Verwenden Sie den Kompensator nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Kompensator nur mit dem vorgesehenen Kaliber (22 Caliber .223.224).

Stellen Sie sicher, dass der Kompensator korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heien Oberflachen wahrend und nach der Nutzung.

Tragen Sie beim SchieBen geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehérschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass keine obstruktiven Materialien in den Kompensator gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Entfernen Sie den bestehenden Mindungsfeuerdampfer oder Kompensator von lhrem AR15.
Reinigen Sie das Gewinde des Laufes grundlich, um eine ordnungsgemale Montage zu
gewahrleisten.

Schrauben Sie den JAPAN TYPE89 COMP 2.0 im Uhrzeigersinn auf das Gewinde des Laufes.
Ziehen Sie den Kompensator mit dem empfohlenen Drehmoment an, um ein Lésen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Kompensator sicher montiert ist.

o SchieBen Sie nur mit dem richtigen Kaliber und unter sicheren Bedingungen.

o Achten Sie auf die Umgebung, um sicherzustellen, dass keine unbeteiligten Personen gefahrdet
werden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den Kompensator gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in lhrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstitzung steht Ihnen ein EUbasierter Kontakt zur Verfiigung. Stellen Sie sicher,



dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, wenn Sie Unterstiitzung benétigen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von groBter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien
sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und ein sicheres SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



JAPAN TYPE89 COMP 2.0 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the JAPAN TYPE89 COMP 2.0. This safety instruction guide is designed to ensure the safe
use of the compensator and to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the JAPAN TYPE89 COMP 2.0 by following these guidelines.

Be aware of potential hazards associated with improper use.

Always use the product in a safe environment and in accordance with local laws and regulations.
If you are unsure about any aspect of the product's use, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using firearms equipped with the
JAPAN TYPE89 COMP 2.0.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the compensator.

Do not use the compensator with incompatible devices or accessories.

Regularly inspect the compensator for signs of wear or damage before each use.

Avoid using the compensator in conditions that may lead to excessive heat buildup.

Keep the compensator and firearm out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Removing Existing Muzzle Device:
o Use appropriate tools to remove any existing muzzle device from the firearm.
3. Installing the JAPAN TYPE89 COMP 2.0:

o Align the threads of the compensator with the muzzle of the firearm.
o Screw the compensator onto the muzzle until it is handtight.
o Use a wrench to securely tighten the compensator, but do not overtighten.

4. Final Check:
o Ensure that the compensator is securely attached and properly aligned.
Usage

¢ After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
¢ When firing, maintain a firm grip on the firearm to manage recoil effectively.
¢ Monitor the performance of the compensator during use and report any issues.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the JAPAN TYPE89 COMP 2.0 in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product with regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the JAPAN TYPE89
COMP 2.0. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Compensador JAPAN TYPE89 COMP 2.0 de STRIKE INDUSTRIES. Este producto ha sido

disefiado para mejorar tu experiencia de disparo al reducir el levantamiento del cafidén. Sin embargo, es
fundamental seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del compensador.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y calibre.

Siempre utiliza proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el drea de tiro libre de personas no autorizadas.

Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

¢ Almacena el compensador y el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Revisa regularmente el estado del compensador y de tu arma para detectar cualquier desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Aseglrate de seqguir cuidadosamente las instrucciones de instalacién para evitar un mal
funcionamiento.

¢ Uso: No utilices el compensador en condiciones que excedan las especificaciones del fabricante.

¢ Mantenimiento: Limpia el compensador regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo.

e Compatibilidad: Verifica que el compensador sea compatible con otros dispositivos que planeas usar,
como el Oppressor y FerFrans.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Compensador:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la
instalacion.

o Utiliza herramientas adecuadas para desenroscar el compensador antiguo, si es necesario.

o Atornilla el JAPAN TYPE89 COMP 2.0 en el cafidn de tu arma, asegurandote de que esté bien
ajustado (1/228).

o Verifica que no haya holgura y que el compensador esté alineado correctamente.

2. Uso del Compensador:

o AsegUrate de estar en un ambiente seguro y controlado al disparar.

o Realiza pruebas en un campo de tiro para familiarizarte con el comportamiento del arma con el
compensador instalado.

o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia el compensador después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona el compensador regularmente por signos de desgaste o dafio y reemplazalo si es
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

 Sigue las regulaciones locales y nacionales para la eliminacién de productos relacionados con armas.
* No deseches el compensador en la basura comun. Consulta con autoridades locales sobre la eliminacién



adecuada.
* Si el compensador estd dafiado o defectuoso, considera devolverlo al fabricante para su disposicién

segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE que pueda proporcionarte asistencia adecuada.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de disparo de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le JAPAN TYPE89 COMP
2.0 STRIKE INDUSTRIES

Introduction

Merci d'avoir choisi le JAPAN TYPE89 COMP 2.0 de STRIKE INDUSTRIES. Ce compensateur a été congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin de maximiser ['utilisation de votre produit et de minimiser les risques.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours utiliser le JAPAN TYPE89 COMP 2.0 conformément aux instructions fournies.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement |'état de votre compensateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, cessez son utilisation immédiatement et contactez un
professionnel.

Reportezvous a la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le compensateur avec des calibres autres que .223/5.56.

Assurezvous que le filetage du compensateur est compatible avec votre arme (1/228).

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme.

Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrémes, comme des tempétes ou des vents violents.
Ne modifiez pas le compensateur de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifiez que votre arme est déchargée avant d'installer le compensateur.
o Rassemblez les outils nécessaires, notamment une clé a molette ou une clé Allen, selon le type de
fixation.

2. Installation :

o

Dévissez le cache du filetage de I'arme si nécessaire.

Alignez le compensateur avec le filetage de I'arme.

Vissez le compensateur a la main pour le fixer en place.

Utilisez I'outil approprié pour serrer le compensateur fermement, sans forcer.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation :

o Tirez en position stable pour maximiser I'efficacité du compensateur.
o Surveillez les performances de votre arme et ajustez votre technique si nécessaire.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le JAPAN TYPE89 COMP 2.0 avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, déposezle dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous de suivre les directives de sécurité et de rester informé sur
les mises a jour de sécurité.

Merci de votre attention et restez en sécurité lors de |'utilisation de votre JAPAN TYPE89 COMP 2.0.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per JAPAN
TYPE89 COMP 2.0 STRIKE INDUSTRIES 223/5.56

Introduzione

Grazie per aver scelto il compensatore JAPAN TYPE89 COMP 2.0 di STRIKE INDUSTRIES. Questa guida fornisce
istruzioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, nel rispetto delle normative europee
sulla sicurezza dei prodotti (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del compensatore.

Non utilizzare il compensatore su armi che non siano compatibili con le specifiche indicate.

Non modificare il compensatore in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo alla manutenzione e alla pulizia del compensatore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e non in uso.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come una chiave inglese.

2. Installazione:

o Avvita il compensatore sul filetto della volata dell'arma (1/228).
o Assicurati che sia saldamente fissato, ma evita di stringere eccessivamente per non danneggiare il
filetto.

3. Uso:

o Prima dell'uso, verifica che il compensatore sia correttamente installato.
o Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il compensatore per rimuovere residui di polvere e sporcizia.
o Ispeziona il compensatore per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il compensatore con i rifiuti domestici.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto europeo
designato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione.

Questa guida & stata redatta per aiutarti a utilizzare il compensatore JAPAN TYPE89 COMP 2.0 in modo sicuro e
responsabile. Sequi queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla JAPAN TYPES89
COMP 2.0 STRIKE INDUSTRIES 223/5.56

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kompensatora JAPAN TYPE89 COMP 2.0 od STRIKE INDUSTRIES. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosze uwaznie
zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny kompensatora przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organéw.
Sled? aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze kompensator jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj kompensatora, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Podczas uzywania broni z zamontowanym kompensatorem, stosuj odpowiednie srodki ochrony osobiste;j,
takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Nie kieruj lufy w strone ludzi ani zwierzat.

Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Wkre¢ kompensator w gwint lufy (1/228).

o Uzyj narzedzi do dokrecenia, ale nie przesadzaj z sitg, aby nie uszkodzi¢ gwintu.
Sprawdz, czy kompensator jest stabilny i nie ma luzdéw.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przed strzelaniem, upewnij sie, ze wszystko jest w porzadku.
o Podczas strzelania, zachowuj odpowiednig postawe i kontroluj bron.
o Regularnie sprawdzaj kompensator pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.
o W przypadku watpliwosci, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny oraz dowdd zakupu.

Prosze pamietad, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Stosujac sie do powyzszych wytycznych, przyczynisz sie



do bezpieczniejszego korzystania z kompensatora JAPAN TYPE89 COMP 2.0.



JAPAN TYPE89 COMP 2.0 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa JAPAN TYPE89 COMP 2.0:n kayttéohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja
tehokas kaytto tuotteelle. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettd se on turvallinen kayttaa.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Al kayta tuotetta, jos et ole tdysin varma sen toiminnasta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.

o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Kiinnitd kompensaattori tukevasti piippuun, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista kierteiden yhteensopivuus (1/228) ennen asennusta.

2. Kaytto

o Kaynnista ase vain turvallisessa ymparist6ssa, jossa on riittavasti tilaa.
o Seuraa valmistajan suosituksia ja ohjeita kaytén aikana.
o Pida ase aina hallinnassa ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttdoon.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit JAPAN TYPE89 COMP 2.0:n. Turvallinen kaytto ja huolellinen noudattaminen ovat
avainasemassa tuotteen tehokkuuden ja turvallisuuden varmistamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for JAPAN TYPE89 COMP
2.0 STRIKE INDUSTRIES 223/5.56

Introduktion

Tack for att du valt JAPAN TYPE89 COMP 2.0 fran STRIKE INDUSTRIES. Denna kompensator ar designad for att
forbattra skjutprestanda och minska rekyl. For att sakerstalla saker anvéandning av produkten, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillbérlig anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Se till att vapnet ar i ett sakert och korrekt skick innan installation av kompensatorn.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.
Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur under anvandning.

Anvand endast avsedda kalibrar (22 Caliber .223.224) fér denna kompensator.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
o Rengdr gangorna pa vapnet for att sakerstalla en korrekt passform.

2. Installation:

o Skruva pa kompensatorn medurs pa gangorna (1/228) tills den sitter fast.

o Anvand ett momentnyckelverktyg for att sakerstalla att den ar korrekt atdragen, men dverdriv
inte.

o Kontrollera att kompensatorn sitter stabilt och ar i ratt lage.

3. Anvandning:

o Nar kompensatorn ar installerad, kontrollera att allt fungerar som det ska innan du skjuter.
o Folj alltid sakerhetsrutinerna for skytte och hantering av vapen.

Avfallsinstruktioner

¢ Vid avyttring av produkten, f6lj lokala féreskrifter for hantering av metallavfall.
e Lamna in produkten till en auktoriserad atervinningscentral om majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av JAPAN
TYPE89 COMP 2.0. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: JAPAN
TYPE89 COMP 2.0 STRIKE INDUSTRIES 223/5.56

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kompenzator JAPAN TYPE89 COMP 2.0 od spolecnosti STRIKE INDUSTRIES. Tento
produkt byl navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané, avsak je dilezité ridit se bezpecnostnimi pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani. Tento ndvod véam poskytne dlleZité informace o bezpecnosti, instalaci a
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prec¢téte a porozuméjte véem pokynlm a varovanim.

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s platnymi zakony a predpisy ve vasi zemi.

Méjte na paméti, Ze kompenzator je uréen pouze pro pouziti s kompatibilnimi zafizenimi a zbranémi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Priinstalaci kompenzatoru se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

e Pouzivejte ochranné bryle a sluchdtka pfi strelbé, abyste minimalizovali riziko zranéni.

¢ Nikdy nesmérujte zbran na lidi nebo zvirata, a to ani pfi manipulaci s kompenzatorem.

¢ Dbejte na to, aby byl kompenzator spravné nainstalovan, aby se predeslo nehodam zplsobenym Spatnou
montazi.

¢ Sledujte, jak se produkt chové pfi pouziti, a pokud zjistite jakékoli abnormality, okamzité prestarite
pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, zZe je zbran vybitd a bezpecna.

2. Instalace kompenzatoru:

o OdSroubujte stavajici Gstovou brzdu nebo kompenzator.
o Nasadte JAPAN TYPE89 COMP 2.0 na zavit 1/228.
o Utdhnéte kompenzator podle pokynd vyrobce, aby byl zajistén spravny a bezpecny provoz.

3. Pouzivani:
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravné postaveni a drzeni zbrané.

o Sledujte, jak se zbran chova béhem strelby, a prizplsobte své techniky podle potreby.
o Po pouziti zbran ddkladné vycistéte a zkontrolujte kompenzator na pripadné poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Kompenzator a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti poskozenych dild.
¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na



odpadové hospodarstvi.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pfipadné dotazy se obratte na svého prodejce nebo na vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace a dodrzujete vSechny bezpecnostni pokyny.

Dékujeme vdm, ze dbate na bezpelnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpelnost je nasi prioritou.
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